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DCF budik TFA DOSTMANN 60.5016.01 TFA

Vazeni zakaznici,

dékujeme Vam za Vasi duvéru a za nakup DCF budiku TFA DOSTMANN 60.5016.01.
Tento navod k obsluze je soucasti vyrobku. Obsahuje dulezité pokyny k uvedeni vyrobku
do provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek predate jinym osobam, dbejte na to, abyste
jim odevzdali i tento navod.

Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv pfecist!

Rozsah dodavky

= Bezdratovy budik s projekci ¢asu
= Napajeci adaptér
= Navod k obsluze

Flastnosti

Digitalni projekce ¢asu, teploty a symbolu budiku na sténu nebo na strop.
Maximalni pfesnost radiem fizeného ¢asu.

Moznost manualniho nastaveni ¢asového pasma a ¢asu

Budik s funkci preruseni signalizace buzeni.

Datum, den v tydnu a pokojova teplota

2 urovné jasu projekce a podsviceni displeje

(C2) NAVOD K OBSLUZE

Obj. ¢.: 216 30 35

Popis a ovladaci prvky

LCD displej (Obr. 1)
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A1: C:)as v hodinach, minutach a sekundach, symbol pfijmu DCF a symbol budiku
A2: Cas a datum buzeni, den v tydnu a pokojova teplota

Tlaéitka (obr. 1 - 3)
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B 1: Tlacitko MODE / SET

B 2: Tlagitko DIMMER A /W
B 3: Tlagitko ALARM

B 4: Tlagitko “4” WAVE 12/24
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B 5: Tlacitko °C / °F
B 6: Tla¢itko RESET

B 7: Tla¢itko Projekce HIGH/LOW/OFF

B 8: Tla¢itko SNOOZE/LIGHT
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Uvedeni do provozu

Budik s projekci ¢asu je mozné napajet 2 bateriemi typu AA (2 x 1,5 V (baterie nejsou soucasti
dodavky). Tyto baterie udrzuji hodiny v chodu v pfipadé vypadku proudu nebo jiné zavady.
Pokud se pfistroj napaji vyhradné bateriemi, podsviceni displeje a projekce se aktivuje po stisknuti
tlacitka SNOOZE/LIGHT jen kratce. Pro trvalou projekci a podsviceni pouzijte k napajeni pfilozeny
napajeci adaptér.

Dulezité! Ujistéte se, Ze napéti v domaci siti neni vys$si nez 230 V! V opa¢ném piipadé mize dojit
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Kryt (obr. 2 + 3)

C 1: Schréanka baterii
C 2: Zdirka pfipojeni napajeni

Projekce (Obr. 4)

D 1: Pokojova teplota
D 2: Cas
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C 3: Projekéni rameno
C 4: Ovladac zaostreni

D 3: Oznageni A (AM) / P (PM) ve formatu 12/24 hod.
D 4: Symbol buzeni (kdyz je aktivni budik)
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k poskozeni pristroje.
=  P¥istroj je pfipraven k pouZiti.
= Z pristroje se ozve pipnuti a na displeji se kratce zobrazi vSechny prvky displeje.

= Volitelné: Oteviete schranku baterii a vloZte dovnitf 2 nové baterie AA (2 x 1,5 V) podle polarity

znazornéné na vyse uvedeném obrazku.
=  Schranku baterii znovu zavfete.

= Hodiny zaénou vyhledavat signal na frekvenci DCF a na displeji bude blikat symbol DCF.
Pokud v pribéhu 3 az 5 minut dojde k UspéSnému pfijeti signalu, na displeji se zobrazi radiem

fizeny ¢as a symbol DCF se bude zobrazovat trvale (pfestane blikat).

= Pokud se pfijem signalu nepovede, muZete vyhledavani signalu zahajit manualné, pokud stisknete

a 3 sekundy podrzite tlaitko WAVE 12/24.
= Pfijem mUzete zastavit, kdyZ znovu stisknete a 3 sekundy podrzite tlacitko WAVE 12/24.
= Cas se aktualizuje kazdy den v &ase 02:00 a 03:00 hod.
=V pfipadé, Ze hodiny nedokazou zachytit signal DCF (napfiklad kvuli ruSeni signalu, velké
pfenosové vzdalenosti apod.), muZete ¢as nastavit ru¢né. Hodiny pak funguji, jako normaini
Casovy systém quartz (viz nize "Manualni nastaveni hodin a kalendare").
= Symbol pfijmu DCF signalu mlze signalizovat tfi rizné stravy:

Symbol blika — je aktivni pfijem
) | Symbol se zobrazuje bez blikani - pfijem je velmi dobry
Symbol se nezobrazuje — pfijem neni aktivni (je vypnuty)

Radiovy signal DCF-77

DCF-77 je rozhlasovy vysila¢ zakédovanych ¢asovych
znakd, ktery je Sifen v pasmu dlouhych vin (77,5 kHz)

a jehoz dosah je cca 1 500 km. Tento vysilag, ktery je
umistén v Mainflingenu pobliz Frankfurtu nad Mohanem,
$ifi a koduje ¢asovy signal DCF-77 z césiovych
atomovych hodin z Fyzikalné-technického institutu

v Braunschweigu. Odchylka tohoto ¢asu €ini méné

nez 1 sekundu za 1 milion let. Tento radiovy ¢asovy
signal automaticky zohledriuje astronomicky podminéné
opravy ¢asu (letni a normalni neboli zimni ¢as),
prestupné roky a zmény data. Pokud se Vas budik bude
nachazet v dosahu pfijmu z tohoto vysilace, pak zacne
tento Casovy signal pfijimat, provede jeho dekédovani

a budou po cely rok zobrazovat pfesny ¢€as, a to
nezavisle na letnim nebo na normalnim (zimnim) ¢ase.

Zkratka DCF znamena nasleduijici:

D (Deutschland = Némecko), C (oznaceni pasma
dlouhych vin) a F (frankfurtsky region).

PFijem tohoto radiového ¢asového signalu DCF-77 je zavisly na zemépisnych a stavebnich

podminkach. V normalnich podminkach Ize tento signal zachytit bez problému az do vzdalenosti
1 500 km od vysilace ve Frankfurtu nad Mohanem (za ideélnich podminek az do vzdalenosti 2 000 km
od tohoto vysilace). V noci mivaji atmosférické poruchy obvykle nizsi intenzitu a pfijem tohoto signalu

je mozny témér na v8ech mistech. Staci jediny pfijem béhem dne (i v noci), aby budik udrzel
nastaveny Cas s odchylkou mens$i nez 1 sekunda.



V normalnich podminkach (v bezpe¢né vzdalenosti od zdrojl ruseni, jako jsou napf. televizni
pfijimace, monitory po¢itacll) trva zachyceni ¢asového signalu nékolik minut.

Pokud by budik tento signal nezachytil (nebo bude-li pfijem ruseny), pak je tfeba, abyste provedli
kontrolu podle nasledujicich bodu:

1) Premistéte se s budikem na jiné misto a pokuste se o nové zachyceni signalu DCF-77.

2) Vzdalenost budiku od zdroju ruseni, jako jsou monitory pocitacd nebo televizni pfijimace,
by méla byt pfi pfijmu tohoto signalu alespori 1,5 az 2 metry. Nedavejte budik pfi pfijmu ¢asového
signalu do blizkosti kovovych dvefi, okennich raml nebo jinych kovovych konstrukci
¢i predméth (pracky, susicky, chladnic¢ky atd.).

3) V prostorach ze zelezobetonovych konstrukci (sklepy, vySkové domy atd.) je pfijem signalu
DCF-77 podle podminek slabsi. V externich pfipadech podrzte budik pobliz okna nebo jim
otocte zadni i predni stranou smérem k vysilaci ve Frankfurtu nad Mohanem.

Manualni nastaveni

= Pro rychlej$i nastaveni hodnot stisknéte a podrzte v rezimu nastaveni tlacitko A nebo'V.
= Pristroj automaticky ukon¢i rezim nastaveni, kdyz po dobu 15 sekund nestisknete zadné tlacitko.

Manualni nastaveni hodin a kalendare

= Stisknéte a 3 sekundy podrzte tlacitko MODE / SET, aby se otevfel rezim nastaveni.

= Zacne blikat RCC ON.

= Ve vychozim nastaveni je aktivni pfijem DCF (RCC ON) a po uspésném pfijmu signalu DCF
neni nutné nastavovat pfijem manuainé.

= Pokud chcete pfijem DCF vypnout, stisknéte v rezimu nastaveni tlacitko A nebo'¥ (RCC OF).

=  Stisknéte opakované tlacitko MODE / SET a polozky nastaveni se budou zobrazovat v nasledujicim
poradi:
Time zone (Gasové pasmo - vychozi nastaveni: 00), hodiny, minuty, sekundy, jazyk pro zobrazeni
dne v tydnu (vychozi: GER), rok, pofadi zobrazeni dne/mésice (evropska verze) nebo mésice/dne
(americka verze), mésic a den. Nastaveni ménite pomoci tladitek A a V.

= Kdyz se aktivuje pfijem DCF signalu (RCC ON), manualné nastaveny ¢as se po Uspésném pfijmu
prepise ¢asem DCF.

Nastaveni casového pasma

= Korekce ¢asového pasma je nutna, kdyz se vyrobek pouziva v zemi, kde Ize pfijimat signal DCF,
ale ¢asové pasmo se lisi od ¢asu DCF (napf. +1 = plus jedna hodina).

= Bude blikat ¢&islice nastaveni hodiny. Pro nastaveni korekce ¢asového pasma v rozsahu +23/-23
stisknéte tlacitko A nebo'V.

= Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlacitko MODE / SET.

Nastaveni jazyka pro zobrazeni dne v tydnu

= Na displeji blika jazyk dne v tydnu. MiZete ho zménit tlagitkem A neboV.

= Zkratky jednotlivych jazyk( se méni jeden po druhém: némcina (GER), angli¢tina (ENG), norstina
(NOR), c¢estina (CZE), rustina (RUS), danstina (DAN), holandstina (DUT), italstina (ITA).
Spanélstina (SPA) a francouzstina (FRE).

= Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlacitko MODE / SET.

Nastaveni ¢asového formatu 12/24 hod.

= Pro zménu ¢asového formatu 12/24 hod. stisknéte v normalnim rezimu tlacitko ((A') WAVE 12/24.
=V 12hodinovém ¢asovém formatu se na displeji zobrazuje AM nebo PM.
= Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlacitko MODE / SET.

Nastaveni ¢asu buzeni

=V normalnim rezimu stisknéte tlacitko ALARM.

= Na displeji se zobrazi symbol budiku a namisto data ¢as 7:00 (vychozi nastaveni) nebo naposled

nastaveny €as buzeni.

Budik je aktivni.

Stisknéte a podrzte tlacitko ALARM.

Zacne blikat Cislice nastaveni hodin.

Nastaveni mtzete upravit tlacitkem A nebo'V.

Pro potvrzeni nastaveni stisknéte tlacitko ALARM.

Stejnym zplGsobem nastavte minuty.

Nastaveni znovu potvrdte tlacitkem ALARM.

Jakmile hodiny dosahnou nastaveny ¢as buzeni, ozve se signalizace buzeni.

Pro zastaveni signalizace buzeni stisknéte libovolné tlagitko (kromé& SNOOZE/LIGHT).

Pokud se buzeni nezastavi manualné, signalizace se automaticky vypne po dvou minutach a ozve

se znovu nasledujici den ve stejném Case.

= Symbol budiku zstava na displeji.

= Signalizaci buzeni muZzete prerusit stisknutim tlacitka SNOOZE/LIGHT, kterym se aktivuje funkce
Snooze.

= Na displeji bude blikat symbol Zz a signalizace buzeni se na 5 minut pferusi.

= Celkem muZete tuto funkci opakovat 7x.

=  Pro vypnuti funkce pferuseného buzeni (Snooze) stisknéte tlagitko ALARM.
Symbol budiku se z displeje ztrati a zobrazi se znovu datum.

Zobrazeni teploty

V normalnim rezimu stisknéte tlacitko °C/ °F, abyste vybrali, zda se ma teplota zobrazovat
v jednotkach °C (Celsius), nebo °F (Fahrenheit).

Projekce a podsviceni

= Pozor: Trvalé podsviceni displeje a zobrazeni projekce Ize pouzivat, jen pokud se pfristroj
napaji pomoci napajeciho adaptéru.

Projekce

= Projekce ¢asu (DCF), pokojové teploty a symbolu budiku (pokud je aktivni) se zobrazuje
na sténé nebo na stropé.

= Pomoci tlac¢itka Projection HIGH/LOW/OFF muzZete nastavit jednu ze dvou Urovni jasu
nebo projekci vypnout.

= Pokud tlacitko Projection HIGH/LOW/OFF stisknete a podrzite, otoCite obraz o 180°.

= Otacenim ovladace ménite zaostfeni.

Podsviceni

= Tlagitkem A nebo'W mulZete nastavit jednu ze dvou Urovni jasu nebo podsviceni vypnout
HIGH/LOW/OFF.

Tlagitko SNOOZE/LIGHT

= Pro kratkou aktivaci jasného podsviceni displeje a projekce stisknéte tlacitko SNOOZE/LIGHT
(v rezimu napajeni bateriemi nebo kdyz je funkce pfi napajeni ze sité nastavena na LOW/OFF).

VloZeni/vyména baterii

= Baterie vyménite, pokud v rezimu napdjeni bateriemi zeslabne jas displeje.

= Oteviete schranku baterii a vloZte do ni 2 nové baterie (2 x 1,5 V, AA), dbejte na dodrzeni
spravné polarity..

= Schranku baterii znovu zavfete.



Reseni problémi

Problém

Reseni

Na displeji se nic nezobrazuje.

Napajeni adaptérem:

>

Zkontrolujte napajeci adaptér.

Napajeni bateriemi:

>
>

Zkontrolujte, jestli je spravna polarita baterii.
Vyménte baterie.

Projekce se nezobrazuje.

>

Stisknéte tlacitko SNOOZE/LIGHT.

Napajeni adaptérem:

>

Aktivujte projekci tlacitkem Projection HIGH/LOW/OFF.

Nezapina se podsviceni displeje.

>

Stisknéte tlacitko SNOOZE/LIGHT.

Napajeni adaptérem:
>

Aktivujte podsviceni tlagitkem A nebo'V.

Recyklace

o Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu.
X Likviduje odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych

zakonnych ustanoveni.

Setrete zivotni prostiedi! Pfispéjte k jeho ochrané!

Technické udaje

Napajeni:

Napajeci adaptér 4,5 V; 150 mA (je soucasti dodavky)
2 x 1,5V baterie AA (nejsou soucasti dodavky).

Stanice nepfijima signal DCF.

>

v

V rezimu nastaveni aktivujte pfijem signalu DCF
(RCC ON).

Stisknéte a 3 sekundy podrzte tlacitko (‘l')

WAVE 12/24,

Rozsah méreni teploty:

-10°C az +50 °C / 14 °F az 122 °F

Rozméry:

141 x51x91 mm

Hmotnost:

171 g (bez baterii)

aby se aktivoval pfijem signalu.
Pockejte na pfijem signalu béhem noci.
Zmeénite umisténi (pozor na ruseni!).
Nastavte ¢as manualné.

Y|V V VYV

Nespravna zobrazeni na displeji. Stisknéte tlacitko RESET pomoci néjaké sponky.

Bezpecnostni predpisy, udrzba a ¢isténi

Z bezpecnostnich divod( a z divodu registrace (CE) neprovadéjte zadné zasahy do DCF projekéniho
budiku. Pfipadné opravy svéfte odbornému servisu. Nevystavujte tento vyrobek pfili§né vihkosti,
nenamacejte jej do vody, nevystavuijte jej vibracim, otfesim a pfimému slune¢nimu zareni.

Tento vyrobek a jeho pfisluSenstvi nejsou Zadné détské hracky a nepatii do rukou malych déti!
Nenechavejte volné leZet obalovy material. Félie z umélych hmot pfedstavuji nebezpedi pro déti,
nebot’ by je mohly spolknout.

Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouzivat a v navodu
nenajdete potfebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou

nebo pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

K ¢isténi pouzdra pouzivejte pouze mékky, mirné vodou navihéeny hadfik. Nepouzivejte zadné
prosttedky na drhnuti nebo chemicka rozpoustédla (fedidla barev a laku), nebot by tyto prostiedky
mohly poskodit displej a pouzdro vyrobku.

Manipulace s bateriemi a akumulatory

Nenechavejte baterie (akumulatory) volné leZet. Hrozi nebezpedi,
Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci zvirata! V pfipadé spolknuti baterii
vyhledejte okamzité lékare! Baterie (akumulatory) nepatfi do rukou malych

déti! Vyteklé nebo jinak poskozené baterie mohou zpusobit poleptani pokozky.
V takovémto pfipadé pouzijte vhodné ochranné rukavice!
Dejte pozor nato, Ze baterie nesméji byt zkratovany, odhazovany

do ohné nebo nabijeny! V takovychto pfipadech hrozi nebezpeci exploze!
Nabijet mGzete pouze akumulatory.

Vybité baterie (jiz nepouzitelné akumulatory) jsou zvlastnim odpadem
a nepatfi do domovniho odpadu a musi byt s nimi zachazeno tak,
aby nedochazelo k poskozeni zivotniho prostredi!

K témto ucelum (k jejich likvidaci) slouzi specialni sbérné nadoby

v prodejnach s elektrospotiebici nebo ve sbérnych surovinach!

Setrete Zivotni prostiedi!

Preklad tohoto navodu zajistila spoleénost Conrad Electronic Ceska republika, s. r. o.

V&echna prava vyhrazena. Jakékoliv druhy kopii tohoto navodu, jako napt. fotokopie, jsou pfedmétem souhlasu spole¢nosti
Conrad Electronic Ceska republika, s. . 0. Navod k pouziti odpovida technickému stavu pfi tisku! Zmény vyhrazeny!
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